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1.Vorwort

1. Bevor Sie die Duschkabine auspacken tberprifen Sie die Verpackung auf eventuelle Schaden. Spatere Reklamationen werden nicht
anerkannt. Vor der Montage sind auch alle Teile auf Schaden und auf Vollstandigkeit zu tiberprifen. Bei Problemen kontaktieren Sie
den Verkaufer bzw. uns zeitgerecht und Sie werden eine zufriedenstellende Antwort bekommen.
Etwaiger Glasbruch hat nichts mit Garantie oder Gewahrleistung zu tun!

2. Fiir die Montage ist folgendes Werkzeug erforderlich: Wasserwaage, Bohrmaschine, Steinbohrer Schraubenzieher etc.

3. Bei gepragtem Glas oder Milchglas ist zu beachten, dass die glatte Seite nach Innen montiert wird.

4. Die Montage sollte nur durch autorisierte Fachfirmen (z.B. Installateur) durchgefiihrt werden, ansonsten erlischt die Garantie.

5. Es ist die beiliegende Aufbauanleitung einzuhalten, sollte es notwendig sein so sollten etwaige undichte Stellen mit Sanitarsilikon
abgedichtet werden.

2. GEWAHRLEISTUNG:

Die Gewdbhrleistung richtet sich nach den derzeitigen gesetzlichen Bestimmungen vom Kaufdatum. Von jeglicher Gewahrleistung sind
VerschleiRteile wie Beleuchtung, Sicherungen, Pumpen, elektr. Bauteile, Kartusche, Rollen usw. sowie Bauteile die auf Nachlassigkeit,
unsachgemalRen Gebrauch, Abnltzung — durch falsche Reinigung, fehlerhafte Installation od. Montage, Wartung, Transportschaden,
Uberspannung ausgeschlossen. Samtliche Bauteile die auch bei der Montage zusammengebaut wurden, miissen immer selbst
ausgetauscht werden, auch z.B. Sicherungen, Bedienelemente, Kartuschen usw. wenn keine Gewdhrleistungspflicht vorliegt werden die
aktuellen Kundendienstsatze in Rechnung gestellt.

3. PFLEGEHINWEIS:

Die Duschkabine ist immer sauber zu halten um bakterielle Verunreinigungen zu vermeiden. Verwenden Sie nur milde, biologische
Reinigungsmittel (kein Azeton, Chlor, Ammoniak oder andere aggressive Reiniger). Reinigen Sie immer mit einem weichen Tuch nach. Aus
hygienischen Griinden empfehlen wir das einmal pro Jahr die Dichtleisten getauscht werden.

PROBLEMBEHEBUNG - FRAGEN & ANTWORTEN

Wasser lduft auBerhalb der Kabine auf den Boden

e Uberiifen Sie die Silikonfuge und silikonieren Sie bei Bedarf nach!

e Bei rahmenlosen Duschkabinen kdnnte ein Wasseraustritt bei Dauerbestrahlung mit der Handbrause entstehen.
o Uberpriifen die Dichtungen ob diese It. Anleitung am Glas angebracht wurden.

Die Chromteile weisen kleine eingebrannte Punkte auf
e Vermutlich haben Sie trotz der Empfehlungen der Gebrauchsanweisung andere Reinigungsmittel verwendet, die Azeton, Chlor oder
Ammoniak enthalten. Die einzige Losung ist, die beschadigten Teile bei Ihrem Handler neu zu bestellen.

Die Tiir schlieBt nicht richtig

o Uberpriifen Sie zuerst die Befestigungen der Rollen. Sie haben oben Doppelrollen mit denen Sie die Tiiren einstellen kénnen. Die
unteren Rollen sind einfach ausgefiihrt jedoch ausklappbar. Bitte prifen Sie ob die Rollen richtig in der Fiihrungsschienen gleiten.

e Moglicherweise ist das Profil auf der gesamten Lange der Glaswand nicht gleichmaRig festgedriickt. In diesem Fall driicken Sie es auf
der ganzen Lange gut fest.

e Moglicherweise stoRen sich die beiden Magnetpole der Magnetverschlisse ab. In diesem Fall entfernen Sie einen der beiden
Magnetverschliisse und bringen Sie ihn in der umgekehrten Richtung wieder an.

Sollten andere Probleme bei lhrer Kabine auftreten wenden Sie sich an lhren Handler.
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1.ELOKESZULETEK

1.Kérjik, hogy a csomag felbontédsa utdn, még az 6sszeszerelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy valamennyi rész/alkatrész hianytalanul és
sértetleniil megtaldlhatd a csomagban. (Kilon figyelmet szenteljen az Giveg részeknek!) Barminemd hidny vagy sérilés esetén idében
értesitse viszonteladojat vagy a Sanotechnik Kft-t. Utélagos reklamaciét nem fogadunk el.
Uvegkarra kizarélag akkor vallalunk garanciat, ha azt a Sanotechnik Kft. altal megbizott szervizpartner okozza!

2.Az 6sszeszerelést csak a Sanotechnik cég munkatdrsai vagy szakképzett szerel6k végezhetik. Szakszer(itlen beavatkozas és az Utmutatd
be nem tartdsa a garancia elvesztését vonja maga utéan.

3.Az Osszeszereléshez az alabbi szerszamok szlikségesek: furdgép, csillagcsavarhuzd, vizmérték, mérészalag, ceruza, gydrs villaskulcs

4.Szinezett, mintas vagy tejlveg esetén tgyeljen ra, hogy a sima felllet keriljon beliilre.

2.GARANCIALIS FELTETELEK

A garancia a torvényileg elGirt idGtartam alatt, a vasarlas datumatol kezdve all fenn.

Nem érvényes a garancia

- a kopo-forgd alkatrészekre, pl. gorg6k

- azon részekre, amelyek hibdja a vev6/felhasznélé hanyagsagara, nem szakszer(i beszerelésre, hasznalatra,
karbantartasra, illetve szallitasi sériilésre vezethet6 vissza, pl. a diszit6elemek stb.

- kozvetett karok esetén, ha a hiba nem a termék gyartasi hibajara vezethetd vissza, pl.: korrézio és altaldban véve minden
olyan ok, amely a viz tulajdonsagaibdl és a hidraulikus bekotések minéségébdl adddik

A kezelési utmutatd be nem tartasa miatt bekovetkezett személyi sériilésekért vagy vagyoni karokért a gyarté semmilyen felel6sséget nem
vallal. Szakszer(itlen beavatkozas és az Utmutaté be nem tartasa a jotallas elvesztését vonja maga utan.

A termék szervizelését a SANOTECHNIK Kft. a jotdllasi id6 letelte utdn is biztositja a torvényben elGirtak szerint. Ekkor a kicserélt
részek/alkatrészek, az elvégzett munka, valamint a kiszallas koltsége a vevét/felhaszndaldt terheli. A mindenkori kéltségekrél céginknél
érdeklédhet.

3.KARBANTARTAS és TISZTITAS

A kabint mindig tartsa tisztan az esetleges bakterialis szennyez6dés elkeriilése végett. Kizarélag karcmentes, nem vegyi tisztitészereket és
puha kenddt hasznaljon.

A szilikon vizvet&ket higiéniai okokbdl javasoljuk évente lecserélni.

BIZTONSAGI ELOIRASOK
A kabinban ne hasznaljon elektromos késziilékeket!
Gyermekek egyedill, szilGi feligyelet nélkil nem hasznalhatjak a kabint.

FIGYELEM!--- FIGYELEM!--- FIGYELEM!

A végleges hasznalatba vétel el6tt végezzen a kabin minden funkcidjdra kiterjedé prébalizemet!
EllenGrizze, hogy minden csavart jol meghuzott és az ajtdk akaddlytalanul mozognak.

PRAKTIKUS TANACSOK

Sziikség esetén a csatlakozasi pontokat a kifogastalan tomitettség érdekében kiviilrl szaniter szilikonnal fugdzza ki. A szilikonozas helyeit
felhordas el6tt tisztitsa meg a szennyez&désektdl (viz, por, stb.) és zsirtalanitsa. Hasznalatba vétel el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a
tomit6anyag megszilardult. A nem megfelel§ tomitésbdl adédo problémak nem képezik reklamacié targyat.

Kérjik, ne iranyitsa a vizsugarat kdzvetlenil a csatlakozdsi pontokra, a teljes vizzaras nem biztositott.

El6fordulhat, hogy a furatok nem teljesen stimmelnek. Sziikség esetén kell§ koriltekintéssel, fémfard segitségével furja utan- illetve Ujra
a furatokat.

HIBAELHARITAS - KERDESEK és VALASZOK

A krémozott részeken barna pottyok jelennek meg
Valészinlileg nem tartotta be a kezelési Utmutatoban foglaltakat és mard hatasu (aceton, klér vagy ammonia tartalmu) tisztitészereket
hasznalt a kabin takaritasahoz. Az esztétikai hiba csak az érintett részek cseréjével orvosolhaté.

Az ajték nem zarédnak megfelel6en
- Ellendrizze a gorgbk rogzitését! A fels6, dupla gorgbékkel tudja az ajtét poziciondlni. Az alsé gorgék — az ajték koénnyebb
mozgathatdsaganak érdekében — kiakaszthatok. Kérjuk, ellenérizze, hogy a gérg6k akadalytalanul mozognak a vezetGsinekben.
- Ellendrizze, hogy a magneses szilikoncsikokat teljes hosszaban, egyenletesen ratolta az ajtokra.
- Ellendrizze, hogy a magneseket megfeleld irdnyban tolta ra az ajtdkra. Sziikség esetén az egyik csikot forditsa meg, hogy
a két magnes ne taszitsa egymast.

Esetleges tovabbi problémak esetén Iépjen kapcsolatba keresked&jével/szerviziinkkel.
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1. Prefata

1. Tnainte de despachetarea cabinei de dus, verificati ambalajul pentru eventualele deteriorari. Plangerile ulterioare nu vor fi luate in
considerare. Thainte de efectuarea lucririlor de montaj este necesara verificarea integritatii respectiv a prezentei tuturor componentelor.
n caz de probleme, contactati vanzitorul sau pe noi si veti primi un raspuns satisficator.
Piesele din sticla sparte nu fac obiectul garantiei!

2. Pentru instalare sunt necesare urmatoarele unelte: bohrmasing, surubelnita in cruce, nivela cu bula de aer, ruletd, creion, cheie
reglabila universala

3.Tn cazul sticlei serigrafate sau al sticlei mate, fata neted3 trebuie montatd intotdeauna catre interior..

4. Lucrarile de montaj si punere in functiune pot fi efectuate numai de catre firme autorizate (de exemplu instalator), in caz contrar
inceteaza dreptul la garantie.

5. Urmati instructiunile anexate, daca este necesar, eventualele scurgeri trebuie sigilate cu silicon sanitar.

2. GARANTIE:

Garantia se bazeaza pe dispozitiile legale in vigoare la data cumpararii. De la orice garantie sunt exonerate problemele de uzurd, cum ar fi
corpurile de iluminat, sigurante, pompe electrice,componente de etansare, cartuse, role, etc., precum si componente la care au survenit
defecte din cauza neglijentei, utilizarea necorespunzatoare, uzura aparuta din cauza curatarii necorespunzatoare sau cu substante acide
,alcaline sau corozive, instalare improprie, intretinerea, daune de la transport, supratensiune in reteaua electrica. In cazurile in care nu se
pot invoca termenii si conditiile garantiei,eventualele cheltuieli pentru efectuarea de reparatii ,deplasare si contravaloare piese de schimb
vor fi suportate de catre client / reclamant ,conform tarifelor comunicate.

3. Nota:

Cabina de dus trebuie sa fie intotdeauna curata pentru a evita contaminarea bacteriana. Utilizati numai produse de curatare biologice
(fard acetona, clor, amoniac sau alte substante de curatare agresive). Curatati intotdeauna cu o carpa moale. Din motive de igiena,
recomandam ca o datd pe an sa se Tnlocuiasca garniturile de etansare.

PROBLEME - INTREBARI S| RASPUNSURI

Apa ajunge in afara cabinei

e Verificati imbinarile si siliconati dacd este necesar!

¢ Pentru cabinele de dus fara profile metalice, pot aparea scurgeri de apa in timpul jetului direct si continuu cu dusul de méana.
e Verificati garniturile pentru a vedea daca au fost atasate la geam conform instructiunilor.

Piesele cromate au puncte mici negre sau pete
e Este posibil sa fi utilizat si detergenti care contin acetona, clor sau amoniac, in ciuda instructiunilor din manualul de utilizare. Singura
solutie este achizitionarea si inlocuirea pieselor deteriorate de la distribuitor.

Usa nu se inchide corect

e Verificati mai intai clemele de fixare ale rolelor. Aveti rotite reglabile pe partea de sus cu care puteti regla usile. Rolele inferioare ruleaza
dar sar din ghidaje. Verificati daca rolele se deplaseaza corect in sinele de ghidare.

e Este posibil ca profilul s& nu fie comprimat uniform pe toatd lungimea peretelui de sticl3. in acest caz, ap&sati-l ferm pe toatd lungimea.

e Cei doi poli magnetici ai garniturilor magnetice pot fi inversati. in acest caz, scoateti unul din cele dou3 garnituri magnetice si rasturnati-|
la 180 de grade dupa care repozitionati-l pe usa.

Daca aveti alte probleme cu cabina dvs., contactati distribuitorul.



